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ENERGIESPARTIPPS

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, den Stromverbrauch des Klimagerates zu verringern.
Beachten Sie fUr einen effizienteren Einsatz des Klimagerates die folgenden Hinweise:

e Innenrdume nicht zu stark herunterkihlen. Eine zu kalte Raumluft ist gesundheitsschéadlich
und verursacht hohe Stromkosten.

e Direkte Sonneneinstrahlung bei laufendem Klimagerat mithilfe von Rollos oder Gardinen ver-
hindern.

e Tlren und Fenster bei laufendem Klimageréat fest geschlossen halten.

¢ Die Richtung des vertikalen und horizontalen Luftstroms zur optimalen Zirkulation der Raum-
luft einstellen.

e Den Lufter zum schnellen Herunterkiihlen oder Aufheizen der Raumluft vorliibergehend auf
eine hohere Geschwindigkeit einstellen.

e Zum Durchliiften regelmaRig die Fenster 6ffnen, da die Qualitat der Raumluft bei langerem
Betrieb des Klimagerates abnimmt.

e Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt werden. Im Luftfilter angesammelter Staub
und Verunreinigungen kénnen den Luftstrom wahrend der Kihlung/Entfeuchtung blockieren
oder behindern.

Fur Ihre Unterlagen

Heften Sie Ihren Beleg als Nachweis Uber das Kaufdatum bzw. zur Vorlage im Garantiefall an diese
Seite. Notieren Sie hier die Modell- und Seriennummer des Gerates:

Modellnummer:

Seriennummer:

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett auf der Seite jedes Gerates.

Héndler:

Kaufdatum:
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES SAMTLICHE ANLEITUNGEN.

Bitte beachten Sie stets die folgenden Vorsichtshinweise, um gefahrliche Situationen zu vermei-
den und die optimale Leistung des Geréates zu gewabhrleisten.

A ACHTUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von schweren Verletzungen oder Lebens-
gefahr.

/\ VORSICHT

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von leichten Verletzungen oder Schaden
am Gerat.

A\ ACHTUNG

* Bei Montage- oder Reparaturarbeiten, die von nicht ausgebildeten Personen vorgenommen werden, be-
steht die Moglichkeit von Gefahren fir Sie und andere.

e Appliance wird in Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften installiert werden.

o Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es vom Hersteller, vom Servicebetrieb oder von ausgebilde-
tem Fachpersonal durch ein spezielles Kabel ausgetauscht werden.

¢ Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind ausschlieflich fiir ausgebildete Servicetechniker
vorgesehen, die mit den Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind und Uber geeignete Werkzeuge und
Testgerate verfligen.

¢ Bei Nichtbeachtung und Missachtung der Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung besteht die Gefahr
von Gerateausfallen, Sachschéaden, Verletzungen und/oder Lebensgefahr.

¢ Wenn das Netzkabel ersetzt werden soll, besteht im Austausch der Arbeit nur durch autorisiertes Perso-
nal mit nur Original-Ersatzteile durchgefiihrt werden.

HJS1Nn3ad

Montage

¢ \Verwenden Sie normale Trennschalter und Sicherungen entsprechend der Nennleistung des Klimagera-
tes. Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Gerateausfallen.

¢ \Wenden Sie sich Montage und zum Umsetzen des Klimagerates an einen zugelassenen Servicebetrieb.
Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Verletzungen oder Gerateausféllen.

¢ Der Netzstecker und die Steckdose miissen immer ordnungsgemal’ geerdet sein. Ansonsten besteht
die Gefahr von Stromschldgen oder Gerateausféllen.

¢ Die Frontblende sowie die Abdeckung des Schaltkastens missen gut befestigt werden. Ansonsten be-
steht Explosions- oder Brandgefahr.

¢ Montieren Sie vor dem Einsatz des Klimagerates eine separate elektrische Steckdose mit Trennschalter.
Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Gerateausfallen.

¢ \lerwenden Sie normale Trennschalter und Sicherungen entsprechend der Nennleistung des Klimagera-
tes. Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Gerateausfallen.

¢ Das Netzkabel niemals verandern oder verlangern. Bei Beschadigungen des Netzkabels oder der Isolie-
rung muss das Kabel ausgetauscht werden. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Das Klimagerat vorsichtig aus der Verpackung entnehmen und montieren. Ansonsten besteht die Gefahr
von schweren Verletzungen oder Geréteausfallen.

¢ Das Klimagerat muss auf einem festen Untergrund montiert werden, so dass es nicht herunterfallen
kann. Ansonsten besteht Lebensgefahr, die Gefahr von schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

o Zur Uberpriifung auf Leckstellen und zur Entliiftung muss ein nicht brennbares Gas (Stickstoff) zusam-
men mit Druckluft verwendet werden. Ansonsten besteht Brand- und Explosionsgefahr.
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Operation
e Das Klimagerat bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten Tiren und Fenstern nicht Gber einen lange-
ren Zeitraum betreiben. Ansonsten besteht die Gefahr von Gerateausfallen.

e Bei laufendem Klimagerat durfen keine Zugkréafte auf das Netzkabel wirken und das Kabel darf nicht beschédigt
sein. Ansonsten besteht die Gefahr von Branden, Stromschldgen oder Geréteausfallen.

e Keine Gegenstande auf das Netzkabel stellen. Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschldgen oder Geré-
teausfallen.

e Das Gerat niemals durch Einstecken oder Ziehen des Netzsteckers ein- bzw. ausschalten. Ansonsten besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr.

e Das Klimagerat niemals mit nassen Handen berlhren, bedienen oder reparieren. Ansonsten besteht die Gefahr
von Stromschlagen oder Gerateausféllen.

¢ Das Netzkabel nicht in der Nahe von Heizgeraten oder sonstigen Warmequellen verlegen. Ansonsten besteht
die Gefahr von Brénden, Stromschlagen oder Gerateausfallen.

e Es darf kein Wasser in das Klimagerét eindringen. Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

e Keine brennbaren Stoffe wie Benzin, Benzol oder Verdiinner in der Néhe des Klimageréates lagern. Es besteht
Explosions- oder Brandgefahr.

e Das Klimagerat nicht ohne ausreichende BelGftung Uber einen langeren Zeitraum in kleineren Raumen verwen-
den. Der Raum sollte regelmaRig beliftet werden. Ansonsten besteht Explosions- oder Brandgefahr.

e Ein Raum sollte bei ausgetretenem Gas gut gelliftet werden, bevor das Klimagerat weiter genutzt wird. Anson-
sten besteht Explosions- oder Brandgefahr.

¢ Bei ungewohnlichen Gerduschen, Geriichen oder Rauchentwicklung sofort den Netzstecker abziehen. Anson-
sten besteht Explosions- oder Brandgefahr.

e Halten Sie das Gerat an und schlieRen Sie bei Gewitter oder Unwettern die Fenster. Falls mdglich, nehmen Sie
das Gerat vom Fenster, bevor ein Unwetter beginnt.

e Falls das Gerat mit Wasser in Berlihrung gekommen ist, verstandigen einem zugelassenen Servicebetrieb.
Ansonsten besteht Explosions- oder Brandgefahr.

e Es darf kein Wasser in das Gerét eindringen.

e Sorgen Sie bei gleichzeitigem Einsatz des Klimagerates mit einem Heizgerat fir eine ausreichende Belliftung
des Raumes. Ansonsten besteht die Gefahr von Branden, schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

e \/or der Reinigung oder Reparatur des Klimagerates stets die Hauptstromversorgung trennen und den Netz-
stecker ziehen. Ansonsten besteht Lebensgefahr, die Gefahr von schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

e Falls das Klimagerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker. Ansonsten
besteht die Gefahr von Geréteausfallen.

e Keine Gegenstande auf das Klimagerét stellen. Ansonsten besteht die Gefahr von Geréteausfallen.

e Bitte wenden Sie sich zur Reinigung des Innenbereichs an einen zugelassenen Servicebetrieb oder
an den Handler. Verwenden Sie keine starken Reiniger, die zu Korrosion oder Schaden am Gerat
fihren kénnten. Bei Verwendung starker Reiniger besteht zudem die Gefahr von Gerateausféllen,
Brénden oder Stromschldagen.

¢ Dieses Gerat sollte nicht durch Personen (einschlief3lich Kindern) mit verminderten physikalischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Sachkenntnis bedient
werden, es sei unter Aufsicht oder Anleitung zur sachgerechten Bedienung durch eine fir die Si-
cherheit verantwortliche Person.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass das Gerét nicht zum Spielen ver-
wendet wird.
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/\ VORSICHT
Montage

o Uberprifen Sie das Klimagert nach Montage- oder Reparaturarbeiten auf Kaltemittellecks. Ansonsten besteht
die Gefahr von Gerateausféllen.

® Der Ablassschlauch muss flr einen stérungsfreien Abfluss des Kondenswassers ordnungsgeméfen installiert
werden. Ansonsten besteht die Gefahr von Gerateausféllen.

¢ Das Gerat muss immer waagerecht montiert werden.

¢ Das Geréat so montieren, dass umliegende Nachbarn nicht durch Betriebsgerdusche oder Abluft des AulRengera-
tes beldstigt werden. So vermeiden Sie Streitfélle mit der Nachbarschaft.

e Zum Transport des Gerates sind mindestens zwei Personen bzw. ein Gabelstapler erforderlich. Ansonsten be-
steht die Gefahr von schweren Verletzungen.

¢ Das Klimagerét nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren (salzhaltige Luft). Ansonsten besteht die
Gefahr von Gerateausfallen.

Betrieb

¢ Personen, Tiere oder Pflanzen sollten sich nicht direkt im Kalt- oder Warmluftstrom des Klimageréates aufhalten.
Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Verletzungen.

¢ Das Gerat nicht fur besondere Zwecke verwenden, z. B. zur Kiihlung von Lebensmitteln oder Kunstgegenstan-
den. Bei diesem Gerét handelt es sich um ein Haushalts-Klimagerat und nicht um ein Prazisions-Kiihlsystem.
Ansonsten besteht Lebens-, Brand- oder Stromschlaggefahr.

e Lufteinlass und -auslass durfen nicht verdeckt werden. Ansonsten besteht Explosionsgefahr oder die Gefahr
von Gerateausfallen.

¢ Keine starken Reinigungsmittel, Losungen oder Spritzwasser zur Reinigung des Klimagerates verwenden.Ver-
wenden Sie ein weiches Tuch. Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

¢ Beim Herausnehmen des Luftfilters keine Metallteile am Geréat berlihren. Ansonsten besteht die Gefahr von
schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

¢ Keine Gegenstéande auf das Klimagerat stellen. Ansonsten besteht die Gefahr von Gerateausfallen.

¢ Den Filter nach der Reinigung immer fest einsetzen. Er sollte bei Bedarf alle zwei Wochen oder haufiger gerei-
nigt werden.

 Bei angeschlossenem Klimagerat niemals die Hand oder andere Gegenstande in den Lufteinlass oder -auslass
einfiihren. Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlégen.

¢ Das Abwasser des Klimagerates niemals trinken. Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Gesundheits-
schaden.

¢ Benutzen Sie zur Reinigung, Wartung oder Reparatur des Klimagerates ggf. einen Tritt oder eine Leiter. Anson-
sten besteht die Gefahr von schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.

¢ Keine unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien zusammen in die Fernbedienung einlegen.
Ansonsten besteht die Gefahr von Geradteausfallen.

e Batterien nicht wieder aufladen oder auseinandernehmen. Ansonsten besteht Explosions- oder Brandgefahr
oder die Gefahr von schweren Verletzungen.

¢ Die Fernbedienung bei einer ausgelaufenen Batterie nicht weiter verwenden. Auf die Haut oder Kleidung ge-
langte Batteriefllissigkeit grindlich mit Wasser abspilen. Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Verlet-
zungen.

¢ Bei Verschlucken der Batterieflissigkeit den Mund griindlich mit Wasser ausspiilen und unverzlglich einen Arzt
aufsuchen. Ansonsten besteht die Gefahr von schweren Gesundheitsschaden.
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Betriebsbereiche

Die folgende Tabelle zeigt die zuldssigen Temperaturbereiche flr den Betrieb des Klimagerates.

Modus Innentemperatur Aufentemperatur
Kdhlung 18°C~32°C -10°C~48°C
Heizung 16°C~30°C -10°C~24°C
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Komponenten
Umgang mit der Fernbedienung
- Einlegen der Batterien

- Montage der Fernbedienungshalterung

GRUNDFUNKTIONEN

10
10
10
1
11
11
11
1
12

12

12
12

Raum kuhlen

Raum Heizung

Entfeuchtung

Raumluft umwalzen
Luftergeschwindigkeit einstellen
Luftstromrichtung einstellen
Timer einstellen

- Uhrzeit einstellen

- Klimagerat zu einer programmierten
Uhrzeit automatisch einschalten

- Klimagerat zu einer programmierten
Uhrzeit automatisch ausschalten

- Timer-Einstellung l6schen

- Ruhemodus einstellen

13
13
13
14
14
14
15
15
15

17

Raumtemperatur schnell andern
Reinigung der Raumluft

- Automatischer Reinigungsbetrieb
Automatikbetrieb

Automatischer Wechselbetrieb
Leiser Betrieb

Stromsparbetrieb

Helligkeit der Anzeige

Bedienung des Klimagerates ohne Fern-
bedienung

Automatischer Neustart des Klimagera-
tes

lonisator Luftreinigungsbetrieb

WARTUNG

18
18

19

Reinigung des Luftfilters
Reinigen der 3M Filter

STORUNGSBEHEBUNG

19
19

Selbstdiagnosefunktion

Bevor Sie den Kundendienst verstandi-
gen
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VOR DEM BETRIEB

Komponenten

Komponenten
Lufteinlass

Ein/Aus-Taste

Luftfilter

Vordergitter

g

— B PSS
Ionisa’ror == Betriebsanzeige

Horizontale Signalempfanger
Luftauslass Flugel

HJS1Nn3ad

Vertikale
Luftklappe

* Die Funktion kann nach einer Art Modus verandert werden.

-@ HiNnwEIS

Anzahl und Position der Betriebsanzeigen kénnen je nach Modell des Klimageréates variieren.

AuRengerat

LufteinlaRéffnungen

Luftaustrittsdisen
Ablaufschlauch

3 [ é._Anschlussleifung
‘ % Kuhlflussigkeitsleitung
Grundplatte

* Die Funktion kann nach einer Art Modus verandert werden.
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Umgang mit der Fernbedienung

Sie haben die Moglichkeit, das Klimagerat bequem Uber die Fernbedienung zu bedienen.
Unter der Klappe der Fernbedienung befinden sich weitere Tasten fir die Zusatzfunktionen.

Kabellose Fernbedienung

—Anzeigefenster

—Tastenfeld

Anzeige-|
fenster

Beschreibung

IONIZER

Ly

lonisator Taste*: Der lonisator sterilisiert die
Luft von Bakterien und anderen gesund-
heitsschadlichen Stoffen.

Taste fiir automatischen Ruhemodus*: Auto-
matischen Betrieb im Ruhemodus aktivieren.

Tasten zur Temperatureinstellung: Einstel-
len der Raumtemperatur im Kihlungs- bzw.
Heizbetrieb.

Netzschalter: Geréat ein- und ausschalten.

2/l

Taste fiir Liftergeschwindigkeit Innengerét:
Einstellen der Luftergeschwindigkeit.

Betriebswahltaste*: Auswahl des Betrieb-
smodus.
sk ) | Kihlungsbetrieb (%) / Automatikbetrieb
O ¢+ | oder Automatischer Wechselbetrieb (¢al) /

Entfeuchtungsbetrieb (O)) / Heizbetrieb (X¥) /
Luftzirkulation ()

Taste Schnellkiihlen/Schnellheizen*: Raum-
temperatur vorlibergehend erwarmen bzw.
herunterkihlen.

g ®

SWING

Taste flr Luftstromrichtung: Einstellen der
vertikalen und horizontalen Luftstromrich-
tung.

23
=2

Taste flir Temperaturanzeige: Anzeige der
Raumtemperatur. Halten Sie diese Taste 5
Sekunden lang gedriickt, um zwischen °C
und °F umzuschalten.

a
!
el

Taste Timer: Einstellen der aktuellen Uhrzeit
und der Start- und Endzeit.

-4
e
m
=
1

CONTR

]
P4
m
B
©
=<

>
S
pd
Z

Navigations- und Funktionstaste*: Einstellen der
Uhrzeit und Aufrufen von Sonderfunktionen.

<5 LEISER Betrieb/ 4+ Stromsparbetrieb/ [=:
Automatische Reinigung Der Leise Betrieb und
der Stromsparbetrieb konnen nicht zur gleichen
Zeit aktiviert werden

SET_ B Taste Set/Clear: Funktionen aktivieren und
CLEAR deaktivieren.
o B Reset-Taste: Einstellungen des Klimagera-

tes zurlicksetzen.

Taste LIGHT: Einstellen der Helligkeit der
Anzeige des Innengerétes.

* Bestimmte Funktionen sind nicht fur alle Modelle méglich.
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Einlegen der Batterien

Legen Sie vor der Nutzung der Fernbedienung
die Batterien ein. Es kann nur der Batterietyp
AAA (1,5V) verwendet werden.

1 Nehmen Sie die Batterieklappe ab.

2 Legen Sie die neuen Batterien ein + und -
beachten Sie die richtige Polung der Batte-
rien.

3 Bringen Sie die Batterieklappe wieder an.

O +nwEIS

Falls die Anzeige der Fernbedienung
schwacher wird, tauschen Sie die Batte-
rien gegen neue aus.

Montage der Fernbedienungshalte-
rung

Zum Schutz der Fernbedienung sollte die Hal-

terung an einem Ort ohne direkte Sonnenein-

strahlung montiert werden.

1 Wiahlen Sie einen sicheren und leicht zu-
ganglichen Ort.

2 Ziehen Sie die Schutzfolie auf der Rick-
seite der Halterung ab und kleben Sie die
Halterung an die Wand.

3 Befestigen Sie dann die Halterung mit den
zwei Schrauben.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus
verandert werden.

4 Schieben Sie die Fernbedienung in die Hal-
terung.

HJS1Nn3ad

Bedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den Signal-
empfanger an der Unterseite des Klimagera-
tes.

-@ HINwEIS

e Mit dieser Fernbedienung werden u. U.
auch andere elektronische Gerate ange-
sprochen. Richten Sie die Fernbedie-
nung immer auf den Signalempféanger
des Klimageréates. B

e Fr eine storungsfreie Ubertragung soll-
ten Signalsender und -empfanger regel-
mafig mit einem weichen Tuch
gereinigt werden.

. J
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GRUNDFUNKTIONEN

Raum kiihlen
(KGhlungsbetrieb)

1 Drlcken Sie auf die Taste @ um das
Gerét einzuschalten.

2 Dricken Sie zur Auswahl des Kiihlungsbe-
triebs mehrmals die Taste () .
- Daraufhin erscheint das Symbol Sk im An-
zeigefenster.

LN

amE >
In° =
I =
200

)

3 Stellen Sie mit den Tasten (») und &) die
gewdUlnschte Temperatur ein.

- Die Temperatur kann von 18°C (64°F)
~30°C (86°F) eingestellt werden.

Raum Heizung

(Heizbetrieb)

1 Dricken Sie auf die Taste @ um das
Gerét einzuschalten.

2 Drucken Sie zur Auswahl des Heizungsbe-
triebs mehrmals die Taste .

- Daraufhin erscheint das Symbol €+ im An-

zeigefenster.

=
1111 -Q:

3 Stellen Sie mit den Tasten () und &) die
gewdlnschte Temperatur ein.

- Die Temperatur kann von 18°C (64°F)
~30°C (86°F) eingestellt werden.

O =iNnwEIS

Fur Geréate, die nur zur Kiihlung dienen, ist
diese Funktion nicht maglich.

Entfeuchtung
(Entfeuchtungsbetrieb)

In dieser Betriebsart wird bei hoher Luftfeuch-
tigkeit oder bei regnerischem Wetter Uber-
schissige Feuchtigkeit in der Raumluft
entfernt, um Schimmelbildung vorzubeugen.
In dieser Betriebsart werden die Raumtempe-
ratur und die Liftergeschwindigkeit automa-
tisch eingestellt, um eine optimale
Luftfeuchtigkeit zu erreichen.

1 Drlcken Sie auf die Taste @ um das
Gerat einzuschalten.

2 Drulcken Sie zur Auswahl des Entfeuch-
tungsbetriebs mehrmals die Taste ().

- Daraufhin erscheint das Symbol O im An-
zeigefenster.

[T O

120

© HiNnwEIS

e Die Raumtemperatur wird in dieser Be-
triebsart automatisch geregelt und kann
nicht manuell eingestellt werden.
Zudem wird die aktuelle Raumtempera-
tur im Anzeigefenster nicht angezeigt.
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Raumluft umwalzen
(Luftzirkulationsbetrieb)

In dieser Betriebsart wird die Raumluft ohne

eine Anderung der Raumtemperatur umge-

walzt.Im Luftumwalzbetrieb leuchtet die An-

zeige flr die Kihlung.

1 Driicken Sie auf die Taste @ um das
Gerét einzuschalten.

2 Drilicken Sie zur Auswahl des Luftzirkulati-
onsbetriebs mehrmals die Taste .

- Daraufhin erscheint das Symbol € im An-
zeigefenster.

([ ME

120

3 Drlcken Sie auf die Taste , um die LGf-
tergeschwindigkeit einzustellen.

Luftergeschwindigkeit einstel-
len

1 Driicken Sie zur Einstellung der Lifterge-
schwindigkeit mehrmals die Taste .

- Wahlen Sie & fir einen natlrlichen Luft-
zug.
Die Luftergeschwindigkeit wird sodann
automatisch eingestellt.

Bemerkung Geschwindigkeit
— Hoch
— Medium
— Gering
S Natirlich Wind

Luftstromrichtung einstellen

1 Um die Richtung des horizontalen Luft-
stroms zu andern, driicken Sie mehrmals
die Taste und wahlen Sie die ge-
winschte Luftstromrichtung.

- Wahlen Sie 7, um die Richtung des Luft-
stroms automatisch einstellen zu lassen.

~@) HINWEIS

e Die vertikale Luftstromrichtung kann bei
bestimmten Modellen u. U. nicht geén-
dert werden.

e Bei wahllosem Verstellen des Luftumlei-
ters besteht die Gefahr von Gerateaus-
fallen.

e Bei einem Neustart des Klimagerates
wird die zuvor eingestellte Luftstrom-
richtung wiederhergestellt, so dass die
Position des Luftumleiters u. U. nicht
mit dem auf der Fernbedienung ange-
zeigten Symbol Ubereinstimmt. Stellen
Sie in diesem Fall mit den Tasten die
Luftstromrichtung erneut ein.

/

Timer einstellen

Die Timer-Funktion hilft beim Energie sparen
und sorgt fUr einen effizienteren Betrieb des
Klimagerates.

Uhrzeit einstellen
1 Halten Sie die Taste mindestens drei
Sekunden lang gedrlickt.

- Daraufhin blinkt das AM/PM Symbol im
unteren Bereich der Anzeige.

—Rm |

HJS1Nn3ad
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2 Stellen Sie mit den Tasten und
die gewiinschten Minuten ein.

3 Drlcken Sie zum Beenden der Einstellun-

gen die Taste [k,

Klimagerat zu einer programmierten
Uhrzeit automatisch einschalten

1 Driicken Sie die Taste [ov .

- Daraufhin blinkt das folgende Symbol im
unteren Bereich der Anzeige.

|
AM E.ng _
NN

2 Stellen Sie mit den Tasten und
die gewiinschten Minuten ein.

3 Dricken Sie zum Beenden der Einstellun-
gen die Taste .

Klimagerat zu einer programmierten
Uhrzeit automatisch ausschalten

1 Driicken Sie die Taste [oF).

- Daraufhin blinkt das folgende Symbol im
unteren Bereich der Anzeige.

. |
L PM E'BEI\/, J

2 Stellen Sie mit den Tasten und
die gewilinschten Minuten ein.

3 Drlicken Sie zum Beenden der Einstellun-

gen die Taste .

Timer-Einstellung 16schen

1 Wiéhlen Sie mit den Tasten und die
zu l6schende Timer-Einstellung.
2 Driicken Sie auf die Taste /.

- Um alle Timer-Einstellungen zu |6schen,
driicken Sie die Taste (5.

Ruhemodus einstellen

Der Ruhemodus dient zum automatischen

Ausschalten des Klimagerates wahrend der

Nachtruhe.

1 Driicken Sie auf die Taste @ um das
Gerat einzuschalten.

3 Taste (=),

4 Stellen Sie mit den Tasten und
die gewinschten Stunden ein (bis zu 7
Stunden).

5 Drlicken Sie zum Beenden der Einstellun-
gen die Taste .

- Im Ruhemodus erscheint das Symbol
im Anzeigefenster.

sl
L, 21N

@ HiNwEIS

In den Betriebsarten Kihlung und Ent-
feuchtung wird die Temperatur nach 30
Minuten um 1°C, und nach weiteren 30
Minuten erneut um 1°C erhdht, um eine
angenehme Nachtruhe zu gewahrleisten.
Die aktuell eingestellte Temperatur wird
dabei um bis zu 2°C erhéht.
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

Das Klimagerat besitzt zahlreiche zusatzliche
erweiterte Funktionen.

Raumtemperatur schnell an-

dern
(Schnellkiihl-/Schnellheizbetrieb)

Diese Betriebsart ermoglicht das schnelle Her-

unterkUhlen der Raumluft im Sommer bzw.

das schnelle Aufheizen im Winter.

1 Drlcken Sie auf die Taste @ um das
Gerat einzuschalten.

2 Driicken Sie auf die Taste (&).

~

N
ing

w

o r=

120

- Im Schnellkiihlungsbetrieb erfolgt 30 Mi-
nuten lang eine starke Bellftung bei einer
Temperatur von 18°C (64°F).

- Im Schnellheizbetrieb erfolgt 30 Minuten
lang eine starke Bellftung bei einer Tem-
peratur von 30°C (86°F).

O +nwEIS

¢ |n den Betriebsarten Luftzirkulation, Au-
tomatik oder Automatischer Wechselbe-
trieb ist diese Funktion nicht mdglich.

e Diese Funktion ist bei bestimmten Mo-
dellen nicht maglich.

Reinigung der Raumluft

Automatischer Reinigungsbetrieb

In den Betriebsarten Kihlung und Entfeuch-

tung sammelt sich Feuchtigkeit im Innengerat

an. Diese Feuchtigkeit wird mithilfe der auto-

matischen Reinigungsfunktion beseitigt.

1 Drlcken Sie auf die Taste @ um das
Gerét einzuschalten.

2 Driicken Sie auf die Taste [~).

- Daraufhin erscheint das Symbol E’— im
Anzeigefenster.

N2
L 2N

HJS1Nn3ad

- Beim Ausschalten des Gerates wird der
Lifter 30 Minuten lang betrieben, wobei
das Innengerat gereinigt wird.

@O HiNnwES

Bestimmte Tasten kénnen wahrend der
automatischen Reinigungsfunktion nicht
genutzt werden.
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Automatikbetrieb
(Kiinstliche Intelligenz)

Gerdten, die nur zur Kiihlung dienen

In dieser Betriebsart werden Temperatur und Lif-
tergeschwindigkeit von der elektronischen Steue-
rung je nach herrschender Raumtemperatur
automatisch eingestellt.

1 Drlicken Sie auf die Taste @ um das Gerét ein-
zuschalten.

2 Drlcken Sie zur Auswahl des Automatikbetriebs
mehrmals die Taste .repeatedly

3 Falls die Temperatur hoher bzw. geringer als die
gewlnschte Temperatur ist, driicken Sie die

Taste @ und , um die gewlnschte Be-
triebskennung auszuwahlen.
m A Kennung | Beschreibung
2 Kihlen
E Jo 1 Etwas kiihlen
0 Raumtemperatur
Amann halten
iUy
-1 Etwas heizen
-2 Heizen
~@) HINWEIS

e |n dieser Betriebsart kann die Lifterge-
schwindigkeit nicht gedndert werden, der
Luftumleiter wird jedoch automatisch ge-
dreht.

¢ Diese Funktion ist bei bestimmten Modellen
nicht méglich.

/

Automatischer Wechselbetrieb

In dieser Betriebsart wird der Betriebsmodus auto-
matisch gewechselt, um die eingestellte Tempera-
tur bei £2°C zu halten.

1 Driicken Sie auf die Taste @ um das Gerét ein-
zuschalten.

2 Drlcken Sie zur Auswahl des Automatischer
Wechselbetriebmehrmals die Taste .

- Daraufhin erscheint das Symbol ) im Anzei-

gefenster.
am (A
171 =
LL =
1200

3 Driicken Sie auf die Taste (~) und ) die ge-
winschte Temperatur ein.

- Die Temperatur kann von 18°C (64°F) ~30°C
(86°F) eingestellt werden.

4 Driicken Sie zur Einstellung der Luftergeschwin-
digkeit mehrmals die Taste .

@O HiNnwES

Diese Funktion ist bei bestimmten Model-
len nicht maéglich.

Leiser Betrieb

In dieser Betriebsart wird die Gerduschentwicklung
der AuRengerate verringert, sodass mogliche Strei-
tigkeiten mit Nachbarn vermieden werden konnen.
Der Schalldruck des AufRengerates im Kihlungs-
und Heizbetrieb liegt 3dB unterhalb des Nenn-
Gerduschpegels.

1 Drlcken Sie auf die Taste @ um das Gerét ein-
zuschalten.

2 Driicken Sie auf die Taste ().
- Daraufhin erscheint das Symbol €& im Anzei-

gefenster.
N
ng >
In° =
I =
b
1200

Der leise Betrieb ist nur bei folgenden Temperatu-
reinstellungen maoglich

- Temperaturbereich zur Kihlung: Innen 18°C (64°F)
~ 30°C (86°F), Aufden 18°C (64°F) ~ 43°C (109°F).

- Temperaturbereich zur Heizung: Innen 16°C (60°F)
~ 30°C (86°F), AuRRen 6°C (43°F) ~ 24°C (75°F).

-@ HiINwEIS N

e Setting available only under operation-ON Si-
lent Mode and E/Control are not available at
the same time. If E/Control is pressed under
Silent Mode, Silent Mode is released and
E/Control works.

¢ |m leisen Betrieb des Auliengerates kann die
Gesamtleistung geringer sein.

e |n Air Circulation, Luftfeuchtigkeit-Modus
kann diese Funktion nicht verwendet vverden./
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Stromsparbetrieb Helligkeit der Anzeige

Dient zum energiesparenden Betrieb des Gerétes. Sie haben die Moglichkeit, die Helligkeit der

(Einstellung nur moglich im Luftkihlungsbetrieb) Anzeige des Innengerates zu andern.

Stufe1 : Der Stromverbrauch im Kihlungsbe- 1 Driicken Sie die Taste , um den Bild-
trieb wurde um 20% im Vergleich zur schirm ein- und auszuschalten.
Nennleistung gesenkt.

Stufe2 : Der Stromverbrauch im Kihlungsbe- 0 HINWEIS
trieb wurde um 40% im Vergleich zur
Nennleistung gesenkt. Diese Funktion ist bei bestimmten Model-

1 Driicken Sie auf die Taste @ um das len nicht moglich.

Gerét einzuschalten.
2 Drucken Sie auf die Taste [5%).

- Daraufhin erscheint das Symbol 4% im Bedienung des Klimageréites

Anzeigefenster. .
ohne Fernbedienung
sl

‘~

11T >II* Uber den Netzschalter des Innengerates kann .-?.
das Klimageréat auch ohne Fernbedienung be- S
' B®= dient werden. Die Liftergeschwindigkeit ist (7]
Vo, = jedoch zu hoch eingestellt. g
& 1 Offnen Sie die Frontblende.
AMLT.MM - . .
1 - Heben Sie die Blende an beiden Seiten
Stufe 1 etwas an.
=Nk
TR
LL =
R
AvE3.00 A . A
Icug * Die Funktion kann nach einer Art Modus
Stufe 2 verandert werden.

Der Stromsparbetrieb ist nur bei folgenden Tempe- 2 Dricken Sie die On / Off-Taste.

ratureinstellungen moglich

- Temperaturbereich zur Kuhlung: Innen 18°C (64°F)
~ 30°C (86°F), AuRen 21°C (69.8°F) ~ 32°C
(89.6°F)

- Temperaturbereich zur Heizung: Innen 16°C (60°F)
~ 30°C (86°F), AuRen 6°C (43°F) ~ 24°C (75°F).

~@) HINWEIS
e |Im Kuhlbetrieb kann diese Funktion ver-
wendet werden. * Die Funktion kann nach einer Art Modus
e Bei jedem Driicken der Taste E/Control verandert werden.

auf der kabellosen Fernbedienung an-
dert sich die Betriebsart nacheinander
nach Stufe 1, Stufe 2 und Deaktiviert.
Die gewlnschte Temperatur wird finf
Sekunden lang angezeigt.

® Im leisen Betrieb des AuRRengeréates
kann die Gesamtleistung geringer sein. )
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- Bei Kiihl- und Heizgeraten andert sich der
Betriebsmodus abhangig von der Raum-
temperatur.

Eingestellte | Betriebsmo-
Raumtemperatur

Temperatur dus
Unter 21°C 24°C Heizbetrieb
Uber 21°C
24°C 9
Uber 24°C 20oc | Khlungsbe-

trieb

- Bei Geraten, die nur zur Kiihlung dienen,
wird die Temperatur auf 22°C (72°F) ein-
gestellt.

Automatischer Neustart des

Klimagerates

Wenn das Klimagerat nach einem Stromaus-
fall eingeschaltet wird, werden die vorherigen
Einstellungen mithilfe dieser Funktion wieder-
hergestellt.

Automatische Neustartfunktion

Offnen Sie die Frontblende.

- Heben Sie die Blende an beiden Seiten
etwas an.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus
verandert werden.

Halten Sie den Netzschalter sechs Sekun-
den lang gedriickt.

- Das Gerét gibt zwei Signaltone aus und
die Anzeige blinkt sechs Mal.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus
verandert werden.

- Um diese Funktion wieder zu aktivieren,
halten Sie den Netzschalter erneut sechs
Sekunden lang gedriickt. Das Gerat gibt
zwei Signalténe aus und die blaue An-
zeige blinkt vier Mal.

~@ HINWEIS N

Falls der Netzschalter lediglich drei bis
finf anstelle von sechs Sekunden lang ge-
driickt gehalten wird, wechselt das Gerat
in den Testbetrieb. Wahrend des Testbe-
triebs wird das Gerat mit hoher Lifterge-
schwindigkeit im Kihlungsbetrieb
betrieben und wird nach 18 Minuten
zurlickgesetzt.

lonisator Luftreinigungsbe-
trieb

Die lonenpartikel des von LG entwickelten
lonisators sterilisieren die Luft von Bakterien
und anderen gesundheitsschadlichen Stoffen.

1

Dricken Sie auf die Taste @ , um das
Gerat einzuschalten.

2 Driicken Sie auf die Taste @]

~@ HINWEIS

- Daraufhin erscheint das Symbol £ im
Anzeigefenster.

P
g 218
In° =
g =
&e
200

e Diese Funktion kann durch Drlicken der
Taste auch bei ausgeschaltetem
Klimagerat aktiviert werden.

e Diese Funktion ist bei bestimmten Mod-
ellen nicht maoglich.

e Den lonisator wahrend des Betriebs
niemals berthren.
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WARTUNG

Falls das Klimagerat Uber einen ldngeren Zeitraum nicht betrieben wird, sollte das Gerat getrocknet werden,

um die optimale Leistung zu erhalten.

1 Um das Klimagerat griindlich zu trocknen, indem es drei bis vier Stunden lang im Lifterbetrieb betrieben
und anschlief’end der Netzstecker gezogen werden. Feuchtigkeit auf den Bauteilen kann zu Schaden im
Innern fihren.

2 Vor dem erneuten Einschalten des Klimageréates sollten die inneren Bau-
teile des Klimagerates ebenfalls im Liifterbetrieb drei bis vier Stunden
lang getrocknet werden. Auf diese Weise wird die Bildung unangeneh-
mer Geriiche durch Feuchtigkeit verhindert.

Das Gerét sollte regelméaRig gereinigt werden, um eine optimale Leistung zu

gewahrleisten und maégliche Gerateausfalle zu vermeiden.

* Diese Funktion ist bei bestimmten Modellen nicht maéglich.

* Die Funktion kann nach einer Art
Modus verandert werden.

Typ Beschreibung Intervall
Luftfilter Siehe Kapitel “Luftfilter reinigen”. 2 Wochen
3M Filter SIEHE Kapitel “3M Filter angetrieben reinigen” 1 Monat
lonisator Siehe Kapitel "lonisator reinigen” 6 monate

Oberflachen des Innengerétes mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. RegelméRig
Rohr des Kondenswasserabflusses reinigen. Alle vier Monate
Innengerat Wanne des Kondenswasserabflusses reinigen. Einmal im Jahr
Warmetauscher griindlich reinigen. Einmal im Jahr
Batterien der Fernbedienung wechseln. Einmal im Jahr
Die Windungen des Warmetauschers und die Beliftungsoffnungen mit einem Regemati
Dampfreiniger sdubern. (Bitte wenden Sie sich an einen Techniker) Y 4
LUfter reinigen Einmal im Jahr
AuRengerat Wanne des Kondenswasserabflusses reinigen. Einmal im Jahr
Lifteranordnung auf festen Sitz prifen. Einmal im Jahr
Elektrische Bauteile mit Druckluft auf festen Sitz prifen. Einmal im Jahr
Elektrische Bauteile mit Druckluft reinigen. Einmal im Jahr
~/\ VORSICHT ~

e Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Ansonsten
besteht die Gefahr von Stromschlégen.

e Verwenden Sie zur Reinigung der Filter kein Wasser warmer als 40°C. Es besteht die Gefahr
von Verformungen und Verfarbungen.

e Verwenden Sie zur Reinigung der Filter keine fliichtigen Stoffe. Diese kénnen die Oberflachen
des Gerates beschadigen.

e Den 3M Filter angetrieben niemals mit Wasser abspulen, ansonsten kénnte der Filter

beschéadigt werden. )

~@) HINWEIS ~

e | age und Form der Filter kdnnen je nach Modell variieren.
® Die Windungen des Warmetauschers des Auliengerates sollten regelmaRig gereinigt werden. An den Windungen

angesammelte Verschmutzungen kénnen die Leistung des Gerates verringern und den Stromverbrauch erhhen.
N\ J

HJS1Nn3ad
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lonisator reinigen

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. 080

e Entfernen Sie vorhandenen Staub mit einem trockenen Wattestébchen.
HINWEIS : Der lonisator ist bei bestimmten Modellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Reinigung des Luftfilters

Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen oder je
nach Bedarf hdufiger gereinigt werden.

1 Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie

das Netzkabel ab.
2 Offnen Sie die Frontblende.

- Heben Sie die Blende an beiden Seiten
etwas an.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus

verdndert werden.

3 Halten Sie die Verriegelung des Luftfilters

gedrlckt, heben Sie den Filter etwas an
und nehmen Sie ihn aus dem Gerat her-
aus.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus

verdndert werden.

4 Reinigen Sie den Filter mit einem Staub-
sauger oder mit warmem \Wasser.
- Starke Verschmutzungen kénnen mit

einer lauwarmen Reinigungslésung gerei-

nigt werden.

5 Lassen Sie den Filter an der Luft trocknen.

Reinigen der 3M Filter
angetrieben

1

2

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
das Netzkabel ab.

Offnen Sie die Frontblende und nehmen
Sie den Luftfilter heraus (siehe Kapitel

" Luftfilter reinigen”).

Nehmen Sie den 3M Filter angetrieben.

* Die Funktion kann nach einer Art Modus
verandert werden.

Entfernen Sie Verunreinigungen mit einem
Staubsauger. Den 3M Filter angetrieben
niemals mit Wasser abspllen, ansonsten
kdnnte der Filter beschadigt werden.

~@) HINWEIS ~

e Es wird empfohlen, den 3M Filter
angetrieben alle 6 Monate zu wechseln.

¢ Die Lage der Filter kann je nach Modell
variieren.
e Sollten Sie weitere Filter bendtigen,

wenden Sie sich bitte an den LG Kun-
dendienst. (Siehe Garantiekarte)
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Selbstdiagnosefunktion

Dieses Gerat besitzt eine integrierte Funktion zur Fehlerdiagnose. Bei einer Stérung blinkt die An-
zeige des Innengerates alle zwei Sekunden. Verstandigen Sie in diesem Fall lhren Handler oder
den Kundendienst.

Bevor Sie den Kundendienst verstandigen

Bitte Uberprufen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie den Kundendienst versténdigen.
Sollte eine Stérung weiterhin bestehen, verstandigen Sie den Kundendienst.

Storung

Mogliche Ursachen

Behebung

Das Gerét verstromt einen Ver-
brennungsgeruch oder gibt un-
gewohnliche Gerausche ab.

Aus dem Innengerét tropft
Wasser, selbst bei geringer
Luftfeuchtigkeit.

Das Netzkabel ist beschadigt
oder Uberhitzt.

Ein Schalter, Uberlastungs-
schalter (Sicherheit, Erdung)
oder eine Sicherung ist defekt

Schalten Sie das Klimagerét aus, ziehen Sie das
Netzkabel ab und versténdigen Sie den Kunden-
dienst.

Das Klimagerat kann nicht be-
trieben werden.

Das Klimagerat ist nicht
angeschlossen.

Uberprufen Sie, ob das Netzkabel an eine Steck-
dose angeschlossen ist.

Eine Sicherung ist
durchgebrannt bzw. das
Netzteil ist blockiert.

Tauschen Sie die Sicherung aus bzw. (iberpri-
fen Sie, ob der Trennschalter ausgeldst wurde.

Es ist ein Stromausfall
aufgetreten.

Schalten Sie das Klimageréat bei einem Strom-
ausfall aus. Nachdem die Stromversorgung wie-
derhergestellt wurde, warten Sie drei Minuten
und schalten Sie das Klimagerat wieder ein.

Die Spannung ist zu
hoch bzw. zu niedrig.

Uberpriifen Sie, ob der Trennschalter ausgelést
wurde.

Das Klimagerét schaltet
sich automatisch zu
einer bestimmten Uhr-
zeit aus.

Driicken Sie nochmals den Netzschalter.

HJS1Nn3ad
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Storung

Mogliche Ursachen

Behebung

Kaltluft.

Das Klimagerat erzeugt keine

Die Raumluft wird nicht
ausreichend umgewalzt.

Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite des Kli-
mageréates nicht durch Gardinen, Jalousien
oder Maobel verdeckt wird.

Der Luftfilter ist ver-
schmutzt.

Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt
werden. Weitere Hinweise finden Sie in Kapitel
"Luftfilter reinigen”.

Die Raumtemperatur ist
zu hoch.

Im Sommer dauert das Herunterkihlen der Ra-
umluft etwas langer. Wahlen Sie in diesem Fall
den Schnellkihlungsbetrieb, um die Raumluft
schnell herunterzukihlen.

Kaltluft entweicht aus
dem Raum.

Stellen Sie sicher, dass keine Kaltluft durch
Belliftungsoffnungen im Raum entweichen
kann.

Die gewlnschte Tempe-
ratur ist héher als die
eingestellte Temperatur.

Stellen Sie die gewlnschte Temperatur gerin-
ger als die aktuelle Temperatur ein.

In der Nahe befindet
sich eine Heizquelle.

Bei laufendem Klimagerét sollten keine Heiz-
gerate wie elektrische Ofen oder Gasbrenner
verwendet werden.

Es wurde der Luftzirku-
lationsbetrieb gewahlt.

Im Luftzirkulationsbetrieb wird Luft vom Klima-
gerat ohne Kuhlung oder Heizung in die Raum-
luft abgegeben. Wahlen Sie den
Kihlungsbetrieb.

Die LUftergeschwindigkeit lasst
sich nicht einstellen.

Es wurde der Automa-
tik-, Schnell- oder Ent-
feuchtungsbetrieb
gewahlt.

In bestimmten Betriebsarten wie im Schnell-
oder Entfeuchtungsbetrieb kann die Lifterge-
schwindigkeit nicht geandert werden. Wahlen
Sie eine Betriebsart, in der die Liftergeschwin-
digkeit eingestellt werden kann.

einstellen.

Die Temperatur lasst sich nicht

Es wurde der Luftzirku-
lations- oder der Schnell-
betrieb gewahlt.

In bestimmten Betriebsarten wie im Luftzirku-
lations- oder Schnellbetrieb kann die Tempera-
tur nicht gedndert werden.Wahlen Sie eine
Betriebsart, in der die Temperatur eingestellt
werden kann.
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